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Avisos

Declaracion de la Comision federal de comunicaciones (FCC, Federal
Communications Commission)

Este dispositivo cumple el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento esta sujeto a las
siguientes dos condiciones:

+ Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

+ Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que
pueda causar un funcionamiento no deseado.

este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un dispositivo digital
de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC. Estos limites estan disefiados
para proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia en frecuencias de
radio y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones del fabricante, puede causar
interferencias dafiinas a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no existen garantias de
que el equipo no provoque interferencias en una instalacion particular. Si este equipo provoca
interferencias perjudiciales a la recepcidn de radio o televisién, lo que puede determinarse
encendiéndolo y apagdndolo, es recomendable intentar corregir dichas interferencias
mediante una o varias de las siguientes medidas:

 Reorientar o reubicar la antena receptora.
+ Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

+ Conectar el equipo a una toma de corriente que se encuentre en un circuito distinto al que
esta conectado el receptor.

+ Solicitar ayuda al proveedor o a un profesional de radio y TV con experiencia.

ATENCION: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el concesionario
de este dispositivo anularan la autorizacion de los usuarios para trabajar con el equipo.

Advertencia a la exposicion de radiofrecuencia

Este equipo se debe instalar y debe funcionar conforme a las instrucciones proporcionadas.
Las antenas usadas para este transmisor se deben instalar de forma que estén separadas una
distancia de, al menos, 20 cm de las personas y no se deben colocar ni usar conjuntamente con
ninguna otra antena o transmisor. Se debe proporcionar a los usuarios finales e instaladores la
instrucciones de instalacion y las condiciones de funcionamiento del transmisor para satisfacer
los requisitos de exposicion de RF.
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Declaracion del Departamento Canadiense de Comunicaciones

Este aparato digital no supera los limites de la Clase B para emisiones de ruido de radio desde
aparatos digitales establecidas en las Normativas de Interferencias de Radio del Departamento
Canadiense de Comunicaciones.

Este aparato digital de Clase B cumple la norma canadiense ICES-003.

Declaracion de la exposicion a la radicacion IC para Canada

Este equipo cumple los limites IC de exposicién a la radicacién fijados para un entorno no
controlado. Para cumplir los requisitos de exposicién de RF IC, evite el contacto directo con la
antena transmisora durante la transmisién Los usuarios finales deben seguir las instrucciones
de funcionamiento especificas para cumplir la normativa de exposicion de radiofrecuencia.

El funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones:

+ Este dispositivo no puede causar interferencias y

+ Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida la interferencia que pueda
causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Declaracion de conformidad (directiva R&TTE 1999/5/EC)
Los siguientes puntos se completaron y se consideran relevantes y suficientes:

+ Requisitos esenciales segun el [Articulo 3]

+ Requisitos de proteccion para la salud y seguridad segun el [Articulo 3.1a]

+  Comprobacién de la seguridad eléctrica segun la norma [EN 60950]

+ Requisitos de proteccion para la compatibilidad electromagnética del [Articulo 3.1b]

+  Comprobacién de la compatibilidad electromagnética de las normas [EN 301 489-1]y [EN
301]

+  Comprobacién seguin la norma [489-17]
*+ Uso eficaz del espectro de radio segun el [Articulo 3.2]
+ Conjunto de pruebas de radio seguin la norma [EN 300 328-2]

EeeTop PCET16 Series 5
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Advertencia de la marca CE

Este es un producto de Clase B.En un entorno doméstico, este producto puede causar
interferencias de radio, en cuyo caso se puede instar al usuario a que tome las medidas
oportunas.

C€

Marca CE para dispositivos sin LAN inalambrica o Bluetooth

La version comercializada de este dispositivo cumple los requisitos de las directivas EEC
2004/108/EC“Compatibilidad electromagnética”y 2006/95/EC “Directiva de baja tension’.

q30

Marca CE para dispositivos con LAN inalambrica o Bluetooth

Este equipo cumple los requisitos de la directiva 1999/5/EC del Parlamento y la Comision
Europeos de 9 de marzo de 1999 que rige los equipos de radio y telecomunicacion y el
reconocimiento mutuo de conformidad.

Canal de uso inalambrico para diferentes dominios

Norteamérica 2,412-2,462 GHz Canal 01 a canal 11
Japon 2,412-2,484 GHz Canal 01 acanal 14
ETSI 2,412-2,472 GHz Canal 01 acanal 13

EeeTop PCET16 Series



“eelop PC

Bandas de frecuencia inalambricas restringidas de Francia

Algunas areas de Francia tienen una banda de frecuencia restringida. La potencia maxima
autorizada para interiores en el peor caso es:

* 10 mW para toda la banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
+ 100 mW para frecuencias comprendidas entre 2446,5 MHz y 2483,5 MHz

@ Los canales 10 a 13 (ambos incluidos) funcionan en la banda de 2446,6 MHz a 2483,5 MHz.

Hay pocas posibilidades para el uso en exteriores: en propiedades privadas o en la propiedad
privada de personas publicas, el uso esta sujeto a un procedimiento de autorizacién preliminar
del Ministerio de defensa, con la potencia maxima autorizada de 100 mW en la banda de
2446,5 a 2483,5 MHz. No se permite el uso en exteriores de propiedades publicas.

En los departamentos mencionados anteriormente, para toda la banda de 2,4 GHz:
+ La potencia maxima autorizada en interiores es de 100 mW
+ La potencia maxima autorizada en exteriores es de 100 mW

Departamentos en los que el uso de la banda de 2400 a 2483,5 MHz se permite con una
potencia EIRP inferior a 100 mW en interiores e inferior a 10 mW en exteriores:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome 32 Gers 36 Indre

37 IndreetLoire 41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche 55 Meuse

58 Niévre 59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sabne 71 Sabne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

Es probable que este requisito cambie en el futuro, permitiendo el uso de la tarjeta LAN
inaldmbrica en mas zonas dentro de Francia. Consulte a la agencia de regulacién de
telecomunicaciones ART para obtener la informacién mas reciente (www.art-telecom.fr).

@ La tarjeta WLAN transmite con una potencia inferior a 100 mW, pero superiora 10 mW.
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Declaracion y cumplimiento de normativas medioambientales globales

ASUS trabaja en el concepto de disefio ecoldgico para diseiar y fabricar nuestros productos
y se asegura de que cada etapa del ciclo de vida del producto ASUS cumple las normativas
medioambientales globales. Ademas, ASUS revela la informacién pertinente basdndose en
requisitos legales.

Consulte la pagina Web http://csr.asus.com/english/Compliance.htm (en inglés) para obtener
revelacién de informacién basandose en los requisitos de normativas que ASUS cumple:

Declaraciones sobre materiales JIS-C-0950 de Jap6n

SVHC (Sustancias de alto riesgo) de REACH de la Union Europea
RoHS (Restriccion de sustancias peligrosas) de Corea

Leyes sobre la energia de Suiza

Servicios de recuperacion

Los programas de reciclaje y recuperacion de productos de ASUS estén totalmente
comprometidos con las normativas mas exigentes relacionadas con la proteccién de nuestro
medio ambiente. Creemos en la oferta de soluciones para que nuestros clientes sean capaces
de reciclar responsablemente nuestros productos, pilas y otros componentes asi como los
materiales de embalaje. Visite la pagina Web http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para
obtener informacion de reciclaje detallada en las diferentes regiones.

EeeTop PCET16 Series



Notas sobre este manual

Para asegurarse de que realiza determinadas tareas correctamente, tenga en cuenta los
siguientes simbolos usados en este manual.

@ ADVERTENCIA: informacién importante que DEBE tener en cuenta para evitar dafnos
personales.

@ IMPORTANTE: instrucciones que DEBE cumplir para completar una tarea.
(% SUGERENCIA: consejos e informacion util que le ayudardn a completar una tarea.

NOTA: informacion adicional para situaciones especiales.

Todas las ilustraciones y capturas de pantalla incluidas en este manual solamente
sirven de referencia. Las especificaciones de productos y las imagenes de las
pantallas de software reales pueden variar en funcién de los territorios. Visite el sitio
Web de ASUS www.asus.com para obtener la informacién mas reciente.

EeeTop PCET16 Series 9
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Informacion de seguridad

Su EeeTop PC ET16 Series se ha disefiado y comprobado para cumplir las normativas mas
recientes de seguridad para equipos de tecnologia de la informacion. No obstante, para
garantizar su seguridad, es importante que lea las siguientes instrucciones de seguridad.

Instalar el sistema

Leay siga todas las instrucciones de la documentacion antes de usar el sistema.
No utilice este producto junto a zonas con agua o fuentes de calor,como por ejemplo radiadores.
Coloque el sistema en una superficie estable.

Las aberturas de la carcasa son parte del sistema de ventilacion del producto.No bloquee
ni tape estas aberturas. Asegurese de dejar suficiente espacio alrededor del sistema para
proporcionarle la ventilacion adecuada. Nunca inserte objetos de ningun tipo en las
aberturas de ventilacién.

Utilice este producto en entornos con temperatura ambiente comprendida entre °Cy 40 °C.

Si usa un alargador, asegurese de que el valor nominal de la corriente de los dispositivos
enchufados no supera el de dicho alargador.

Consideraciones a tener en cuenta durante el uso

No camine sobre el cable de alimentacién ni coloque nada sobre él.
No derrame agua ni ningun otro liquido en el sistema.

Cuando el sistema esta apagado, sigue consumiendo una pequena cantidad de corriente
eléctrica. Desenchufe siempre todas las tomas de corriente, el médem y los cables de red antes
de limpiar el sistema.

Es necesario limpiar la pantalla periédicamente para lograr la mejor sensibilidad tactil.
Mantenga la pantalla limpia de objetos extrafios y evite que se acumule el polvo en ella.Para
limpiar la pantalla:

«  Apague el sistema y desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente eléctrica.

«  Aplique una pequena cantidad de limpiacristales doméstico en el pafio de limpieza
suministrado y paselo suavemente por la superficie de la pantalla.

+  Noaplique el limpiador directamente en la pantalla.
+  No utilice un limpiador abrasivo o un pafio grueso para limpiar la pantalla.

Si detecta los siguientes problemas técnicos en el producto, desenchufe el cable de
alimentacién y péngase en contacto con un técnico profesional o con su proveedor.

+  Elcable o el enchufe de alimentacién esta dafado.

+  Se haderramado liquido dentro del sistema.

«  Elsistema no funciona correctamente aunque se hayan seguido las instrucciones de funcionamiento.
+  Elsistema se ha dejado caer o la carcasa estd dafada.

+  Elrendimiento del sistema cambia.

EeeTop PCET16 Series
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Enhorabuena por la adquisicion de EeeTop PC ET16 Series. La siguiente ilustracion muestra el
contenido del paquete del nuevo producto. Si alguno de los articulos siguientes falta o esta
dafado, péngase en contacto son su distribuidor.

Contenido del paquete

SRS >
e eite
SRR ST
RIS
RS

. %
EeeTop PC ET16 Series Teclado (con cable o inalambrico) Ratoén (con cable o inalambrico)
Adaptador de CA Cable de alimentacion Acolchado para m.stalacnon en pared
(opcional)
Sis

DVD de recuperacion del sistema

Guia rapida

Tarjeta de garantia

Nota:

1.  Elnumeroy el contenido de los discos puede variar en funcion de los territorios.
2. Lasilustraciones del teclado, el ratén y la fuente de alimentacion solamente sirven de referencia. Las
especificaciones del producto real pueden variar en funcion de los territorios..

EeeTop PCET16 Series
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Familiarizarse con su EeeTop PC

Vista frontal

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes de este lado del sistema.

(11) 1)
4 © e 2
'3

(10
(9 4]
NN AN cee L.\__e
g_j' i il P

NT——

(1) Camara Web

La cdmara Web integrada y el micréfono permiten iniciar conversaciones con video en
linea.

(2] LED de camara Web
Indica que la cdmara Web integrada esta habilitada.

(3) Pantalla LCD (Funcién tactil en algunos modelos)

La pantalla LCD de 15,6 pulgadas, con una resolucién éptima de 1366 x 768,
incorpora la funcién tactil que pone la vida digital al alcance de sus dedos.

oo Interruptor de alimentacion
El conmutador de encendido permite ENCENDER y APAGAR el sistema.

(5 ) Interruptor de la pantalla LCD

El interruptor de encendido de la pantalla LCD permite ENCENDER y APAGAR la
pantalla.

12 EeeTop PCET16 Series
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(6) Altavoces estéreo
Los altavoces estéreo integrados proporcionan salida de audio de alta calidad.

@ O LED dela unidad de disco duro
Indica actividad en la unidad de disco duro.

O 4 LEDLANinalambrica

Indica que la red LAN inaldmbrica interna esta habilitada. Es necesario que la
configuracion de software de Windows® utilice la red LAN inalambrica.

© L} Controles de brillo
Los controles de brillo permiten ajustar el nivel de brillo de la pantalla.

@ =) Controles de volumen
Los controles de volumen permiten ajustar el nivel de sonido.

(11] Micréfono

El micréfono integrado y la cdmara Web permiten iniciar conversaciones con video en
linea.

Utilice los siguientes métodos para habilitar la cdmara web integrada y el micréfono.
. Vaya a Panel de control > Escaneres y camaras > Dispositivo de video USBn° 2y
siga las instrucciones de la pantalla.

. Inicie la aplicacion CyberLink YouCam desde el escritorio. Consulte el manual del usuario
para obtener mas detalles.
. Inicie conversaciones con video mediante Windows® Live Messenger o Skype™,

Para optimizar el rendimiento del micréfono a través del Administrador de audio HD Realtek.
1. Hagadobleclicen eliconodela '

Sound Effect  Mixer  Audio O Microphone 3D Audio Demo

bandeja de audio de Realtekﬂ
para abrir el Realtek HD Audio
Manager (Administrador de audio
HD de Realtek).

2. Haga clicen la ficha Microphone
(Microfono) y seleccione Realtek HD
Audio Input (Entrada de audio HD
Realtek) como el dispositivo activado.

3. Seleccione sus opciones preferidas.
Cuando haya terminado, haga clic en
OK (Aceptar).

EeeTop PCET16 Series 13
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Vista posterior

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes de este lado del sistema.

(1) Asa

Permite transportar el sistema por su asa.

(2] Abrazadera para recoger los cables
Cuando conecte dispositivos, coloque los cables a través de la abrazadera para recoger
los cables con el fin de evitar que los cables se enreden.

© == PuertoLAN

El puerto LAN RJ-45 de ocho contactos admite un cable Ethernet estandar para
conexioén con una red local.

14 EeeTop PCET16 Series
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O <-20Puerto USB

El puerto Bus Serie Universal (USB, Universal Serial Bus) es compatible con dispositivos
USB como teclados, ratones, cdmaras y unidades de disco duro.

© %= Entrada de alimentacion (19 VCC)

El adaptador de alimentacion suministrado convierte la alimentacion de CA en
alimentacién de CC para este conector. La alimentacion suministrada a través de este
conector proporciona energia a su PC. Para no dafar su PC, use siempre el adaptador
de alimentacién suministrado.

@} El adaptador de alimentacién puede alcanzar una temperatura elevada cuando se usa.No lo
tape y manténgalo alejado del cuerpo.

N o -
O 5 Conector para micréfono

El conector de micréfono esta disefado para enchufar un micréfono usado
para conferencias de video, narraciones de voz o grabaciones de audio sencillas.

@ = Conector para entrada de audio

Permite enchufar un cable de audio con miniconector de 3,5 mm para transferencia de
audio analdgico.

© N\ Conector para auriculares y salida de audio

El conector para auricular estéreo (3,5 mm) se utiliza para enviar la sefial de salida de
audio del sistema a los auriculares o altavoces amplificados. Al utilizar este conector,
los altavoces integrados se deshabilitan automaticamente.

© <20Puerto USB

El puerto Bus Serie Universal (USB, Universal Serial Bus) es compatible con dispositivos
USB como teclados, atones, cdmaras y unidades de disco duro.Es recomendable
conectar un sintonizador de TV USB (no suministrado) u otros dispositivos de llave a
este puerto para evitar conflictos con la base del equipo.

(10} @ Puerto de bloqueo Kensington®

El puerto de bloqueo Kensington® permite asegurar el equipo mediante productos de
seguridad compatibles con Kensington® Estos productos de seguridad suelen incluir
un cable y un seguro metélicos que impiden que el equipo se separe de un objeto fijo.

EeeTop PCET16 Series 15
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@ El modelo EeeTop PC ET1603 incluye una bateria que admite la funcion de sistema de
alimentacion ininterrumpida (SAl).Tenga en cuenta lo siguiente:

. No desconecte la fuente de alimentacién de CA (@
después de apagar el equipo.

. Si necesita desconectar la alimentacion de CA,
asegurese de que el equipo estd apagado y no
en el modo de suspension.

. Si se produce una averia en la alimentacion, el equipo
entrara en el modo de suspensién en cinco minutos.

. Cuando mueva el equipo, la bateria o
proporcionara energia durante cinco minutos sin la
alimentacion de CA conectada.

. Las baterias son consumibles. Para reemplazar la bateria, busque
los servicios de soporte técnico locales o visite el sitio Web de ASUS
WWW.asus.com.

o)

Vista lateral

Consulte el siguiente diagrama para identificar los componentes de este lado del sistema.

(1) D Lector de tarjetas de memoria

El lector de tarjetas de memoria integrado puede leer tarjetas
MMC/SD/MS/MS Pro usadas en dispositivos como camaras
digitales, reproductores MP3, teléfonos méviles y unidades
PDA.

© <20Puerto USB

El puerto Bus Serie Universal (USB, Universal Serial Bus) es
compatible con dispositivos USB como teclados, ratones,
camaras y unidades de disco duro.

16 EeeTop PCET16 Series
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Usar la pantalla tactil

EeeTop PC pone en sus manos la vida digital. Con unos cuantos toques o mediante el
estilografo, puede hacer que su EeeTop PC trabaje a sus 6rdenes. Los toques funcionan como
un dispositivo senalador:

+ Tocar = Clic con el botén principal del ratén
+ Tocary mantener el estilégrafo = Clic con el botén secundario del ratén

%f La pantalla tactil esta disponible en algunos modelos.

Limpiar la pantalla tactil

Es necesario limpiar la pantalla periédicamente para lograr la mejor sensibilidad tactil.
Mantenga la pantalla limpia de objetos extrafios y evite que se acumule el polvo en ella. Para
limpiar la pantalla:

+  Apague el sistema y desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente
eléctrica.

+  Aplique una pequefa cantidad de limpiacristales doméstico en el paio de limpieza
suministrado y paselo suavemente por la superficie de la pantalla.

+  Noaplique el limpiador directamente en la pantalla.
*  No utilice un limpiador abrasivo o un pafo grueso para limpiar la pantalla.

EeeTop PCET16 Series 17
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Utilizar el teclado

Sui EeeTop PC cuenta con un teclado con cable o inaldmbrico que facilita el control del
sistema. En el lado derecho del teclado hay un puerto USB adicional (no disponible en los
modelos inaldmbricos) y en el lado izquierdo es donde se guarda el estilégrafo. Presione el
estilégrafo para hacerlo salir.

@ Las ilustraciones de teclado son solamente para referencia. Las especificaciones del producto
real pueden variar en funcion de los territorios.

1~ Q
--~-----»* ”””WVW““EEEE

B
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Teclas de funcion

En la siguiente tabla se definen las teclas de funcién coloreadas del teclado. Para obtener
acceso a los comandos coloreados, mantenga presionada la tecla Funcién mientras presiona
una tecla con un comando coloreado.

#

F2

o
-
E-

ITI

Las teclas de funcion coloreadas y los comandos admitidos reales pueden variar en funcion del
modelo.

v
©

“eelop PC

Fn + F1:activa el modo de suspensién en el sistema.

Fn + F2: permite ACTIVAR o DESACTIVAR la red LAN inaldmbrica interna. Si
esta habilitada, el LED de LAN inaldmbrica correspondiente se iluminara. Es
necesario que la configuracion de software de Windows® utilice la red LAN
inaldmbrica.

Fn + F4: ENCIENDE y APAGA la luz del LED frontal.
Fn + F5:reduce el brillo de la pantalla.
Fn + F6: aumenta el brillo de la pantalla.

Fn + F7: ENCIENDE y APAGA la pantalla LCD.

Fn + F10: ENCIENDE y APAGA los altavoces (solamente en el sistema
operativo Windows®).

Fn + F11:baja el volumen del altavoz (solamente en el sistema operativo
Windows®).

Fn + F12: sube el volumen del altavoz (solamente en el sistema operativo
Windows®).

Fn + Espacio (tecla Super Hybrid Engine): cambia entre diferentes modos
de ahorro de energia. El modo seleccionado se muestra en la pantalla.

Fn +V: ACTIVA y DESACTIVA la cdmara Web integrada.

EeeTop PCET16 Series 19
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Situar su EeeTop PC

Colocacion en el escritorio

Coloque su EeeTop PC en una superficie plana, como por ejemplo una mesa o un escritorio,

y tire de la base para abrirla hasta que quede encajada en su lugar. A continuacién, incline el
panel de la pantalla hasta que forme un angulo comprendido entre 10y 35 grados respecto a
posicion vertical.

o
°

10°  0°

Instalacion en la pared

Para montar su EeeTop PC en la pared, adquiera la almohadilla para instalacién en pared
opcional (160 mm x 92 mm) y un kit para instalacién en pared (VESA 75). Coloque la
almohadilla para instalacién en pared conforme a las instrucciones siguientes.

1. Quite los cuatro tornillos de la base para
liberarla. Guarde los tornillos por si tuviera
que utilizarlos en caso de querer instalar de
nuevo la base.
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2. Saque los cuatro tacos de goma de los
orificios del panel y,a continuacion, quite
los cuatro tornillos del panel. Guarde los
tornillos para utilizarlos posteriormente.

3. Asegure la almohadilla para instalacién
en pared al panel posterior con los cuatro
tornillos (M3 x 8L) que quité en el paso
anterior teniendo en cuenta la orientacion.

4. Instale el kit para montaje en pared
(VESA75) en la almohadilla para instalacion
en pared mediante los cuatro tornillos (M4 x
10L) incluidos en el paquete de dicho kit.

@ El kit para montaje en pared de esta
ilustracion solamente es para referencia.

5. Sujete el kit para instalacion en pared a la
pared siguiendo las instrucciones descritas
en el manual de instalacién incluido en el
paquete de dicho kit.

@ Para conseguir la ventilacién adecuada, asegurese de que deja una distancia de al menos 6 cm
entre el sistema y la pared.
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Preparar su EeeTop PC

Conectar el teclado y ratéon con cable

Conecte el teclado a un puerto USB del panel posterior (@). Para evitar que el cable se enrede,
puede colocarlo a través de la abrazadera para recoger los cables. A continuacién, conecte el
ratén al puerto USB del teclado (€).

Conectar el teclado y el ratéon inalambricos

Conecte el receptor USB suministrado al puerto USB del panel posterior (@) y comience a
utilizar el teclado y el ratén inaldmbricos (€).

Las ilustraciones anteriores son solamente para referencia. Las apariencias y especificaciones
reales (para los dispositivos con cable e inalambricos) del teclado y el ratén pueden variar en
funcion de los territorios.
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Encender el sistema

Enchufe el adaptador de CA suministrado al conector ENTRADA DE CCsituado en el panel
posterior (@ @ ©) y, a continuacion, presione el interruptor de alimentacién situado en el
panel frontal (@) para encender el sistema.

Apagar el sistema

+ Para apagar la pantalla LCD, presione el interruptor de la pantalla LCD situado en el
panel frontal o la tecla Fn + F7 del teclado. El sistema seguira en ejecucion.

@ El comando de tecla coloreado esta disponible en ciertos modelos.

+ Para activar el modo de suspensién en el sistema, presione el conmutador de encendido

situado en el panel frontal. Para volver a activar el sistema operativo del sistema,
presione de nuevo el interruptor de alimentacion, haga clic con el raton, toque la pantalla
o presione cualquier tecla del teclado.
+ Para apagar el sistema completamente, siga el proceso de apagado normal de Windows
o presione y mantenga pulsado el interruptor de alimentacion @ durante cinco
segundos.
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Calibrar la pantalla

EeeTop PCincluye una de las dos herramientas de software siguientes que permiten ajustar
la precision de la pantalla tactil. La herramienta de software instalada en su EeeTop PC puede
variar en funcién de los territorios.

@ La pantalla tactil esta disponible en ciertos modelos.

Tipo A

1. Enelescritorio de Windows®, haga clic en Start (Inicio) > All Programs (Todos los
programas) > Touch Package > Touch tool (Herramienta tactil).

2. Hagaclic en General y, a continuacion, en o &)
9 pts. linearization (Linearizacion con 9 [
puntos). <
=

A somt
1 adveane

Ttility Version: 3080
Fimware Version: ¥1.57. 41

Interface

< 2 e D
Display

iEninsh v @ iy

3. Toquey mantenga el estilégrafo en el
centro de la marca de la pantalla en
cada ubicacién y la pantalla se ajustara
automaticamente.

4. Toque el botén Save (Guardar) de la
pantalla tactil para guardar los resultados.

Presione la tecla Esc del teclado para
terminar el proceso de calibracion.
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TipoB

En el escritorio de Windows®, haga clic en Start (Inicio) > All Programs (Todos los

programas) > CalTouch > CalTouch.

Haga clic en 4 Points Calibration
(Calibracion con 4 puntos).

Toque y mantenga el estilédgrafo en el
centro de la marca de la pantalla en
cada ubicacion y la pantalla se ajustara
automaticamente.

Haga clic en OK (Aceptar) para guardar
los resultados.

Presione la tecla Esc del teclado para
terminar el proceso de calibracion.

HID CalTouch ¥2.0.3.1124 gl

General |

HID Touch Digiizer

B

use
TouchContr.

Clear

4 Points Calibration ’ 9 Points Linearization

25 Points Linearization

‘ Draw Test ‘ Adwanced ‘

C= ] ow | o |

A2
L/

HID CalTouch ¥2.0

General |

HID Touch Digiizer

Y

USE
TouchCon.

4 Points Calibration

1) complete calibration,

25 Paints Linearization

Clear

Draw Test Advanced ‘

oK | cacel | ‘
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Configurar una conexion inalambrica

#

3.

En el drea de notificacion de Windows®,
haga clic con el botén secundario

en el icono wireless network (red
inalambrica) y seleccione View
Available Wireless Networks (Ver redes
inalambricas disponibles).

En la lista, seleccione la red inaldambrica
ala que desee conectarse y haga clic en
Connect (Conectar).

Si es necesario, inserte la clave de
seguridad de la red.

Después de establecer una conexién
correcta, se mostrara el estado de la
misma.

EeeTop PCET16 Series

Zhange Windows Firewall settings

Open Metwork, Connections

R.epair

¥iew Available Wireless Networks

15" Wireless Network Connection

Network Tasks Choose a wireless network

B Refresh network st Click an cem in the list blory ta cannect t0 a ircless networkin range or b get mors
infor

<2 5k up a wircless netork. (Coy) WL-520GUParent

Far a home or small cffize

Related Tasks

) Lesm sbout vireless
netwerking

Q Change the order of RT-N11
preferred netiorks
Unsecured wirsless network il
(‘ﬁh‘!

g Change advanced
itings WL-500gP ¥2--UI 2.0

sel

Unsecured wirsless network il
Chris

Unsecured wirsless network il

15 Wireless Network Connection 3]

Network Tasks Choose a wireless network

@ Refresh network st Click an item i the it below ko connect to a wireless network in range or ko gst more

information,

<2} Set up & wireless network. ((ﬁ)) WL-520GU Parent Connected ¢

Far a home or smallcifice:

Unsecured wirsless network aill
Related Tasks ((ﬁ)) RT-NLL
) Leam sbout wreless Unsecured wireless network. all
netwarking () WS00eP Y2120
e Change the order of ﬁ ]
prefeired netiorks Unsecured wirsless network wnll
G Change advanced
settings
Connect




Configurar una conexion cableada

Usar una direccion IP estatica

1. Haga clic con el botén secundario en el Dicable
icono de red del 4rea de notificacién y Status
seleccione Open Network Connections
(Abrir conexiones de red).

Repair

“hange Windows Firewall setkings

2. Haga clic con el botén secundario en
Local Area Connection (Conexion de
area local) y seleccione Properties
(Propiedades).

Flo Edt Vew Fav

Tods  Advanced Help

© 3| Pt [ roses |-

Details 2

Local Area Connection
L or ighSpeed tnternet |

3. Seleccione Internet Protocol (TCP/ - Local Area Connection Properties
IP) (Protocolo Internet (TCP/IP)) y, a
continuacion, haga clic en Properties L

(Propiedades). | B® Atheros L2 Fast Ethemet 10/100 Bas |

Thiz connection uzes the following items:
g Clignt for Microsoft Netwark s

.Q File and Printer Sharing for Microsoft Metworks
QQDS Packet Scheduler

General | Authentication | Advanced|

Intemnet Pratocol [TCPAF]
Inztall... Uninstall ‘
[rescription

Transmizsion Control Protocol/ntemet Protocol. The default
wide area network. protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[] Shaw icon in notification area when connected
Matify me when thiz connection hag limited or no connectivity

[ ak ][ Cancel ]
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4. Seleccione Use the following IP address Internet Protocol (TCP/IP) Properties RPXR

(Usar la siguiente direccion IP). oreral |
5. Escriba un valor en los campos IP address I&?s“ciilﬂiiy'.%Eﬁ”ﬁ_i?jé%”ﬁie%“f?a“?ﬂii”i‘fni?x'o?fiﬂﬁi?‘néﬁﬁfﬁr"é,
. .z z the appropriate P settings.
(Direccion IP), Subnet mask (Mascara e :
de subred) y Default gateway (Puerta gﬂ"ﬁ: v :|P ddlp ::l‘”“a““"”
. e [ne following Addiess:
de enlace predeterminada). P oo [ ]

6. Sies necesario, especifique un valor en Subnet mask [ . ]
el campo de direccién Servidor DNS Defeul gatevy I———
preferido. Dbtk GNG Lot alines A tcmaTall

, . () Use the following DNS server addresses:

7. Después de especificar todos los valores Pretaned DS sarver ]
relacionados, haga clic en OK (Aceptar) Alerate DNS server . ]
para finalizar la configuracion.

o< D[ coxel |

Utilizar una direccion IP dinamica (conexion PPPoE)

1. Repitalos pasos 1 a3 de la seccién 3. Hagaclicen Create a new
anterior. connection (Crear una nueva

2 Seleccione Obtain an IP address conexion) para iniciar el Asistente
automatically (Obtener una direccién para nueva conexion.

IP automaticamente) y haga clic en OK
(Aceptar).

" Network Connections
Flo Edt Vew Favortes Toos Advanced e

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General | Alternate Configuration |

You can get IP settings assigned automatically if your network, supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

(®) Obtain an IF addiess automatically

() Use the fallawing IP address:

(%) Obtain DN server addiess automatically
(O Use the following DMS server addresses:

[ ]
]

ok ] Cowel |

LAN o High-Speed nternet
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4. Haga clic en Next (Siguiente).

New Connection Wizard

Welcome to the New Connection
Wizard

This wizard helps you

* Connect to the Internet,

* Cannect to & private netwerk, such as pour warkplace
netuiark.

+ Setup ahome or small office network.

To cortinue, click Nest

6. Seleccione Set up my
connection manually
(Configurar mi conexion
manualmente).

New Connection Wizard

Getting Ready
The wizard is preparing to set up your Intemet cannection

How do you want to connect to the Intermet?
() Choose from a list of Internet service providers (ISPs)

(2) Set up my connection manually

For a dial-up connection, you will need your account name, password, and a
phone number for your ISP, For 2 broadband account, you won't need a phone
nuriber.

3 Use the CD 1 gat from an ISP

[ <Back | Mew> | [ Concel |

8. Especifique el nombre de sulSPy
haga clic en Next (Siguiente).

New Connection Wizard

Connection Name
What is the name cf the servics that provides you Intemet sonnection®

Type the name of your ISP in the following bos,
15P Name.

ABC

The name you type here will b the name of the cannection you are creating

<Back || Net> | [ Cancel

“eelop PC

5. Seleccione Connect to the
Internet (Conectarse a Internet)
y haga clic en Next (Siguiente).

New Connection Wizard

Netwark Connection Type
What do you want ta da?

) Connect to the Internet
Conrect to the Intemet so you can browse the WWeb and read email

() Connect to the network at my workplace
Caninect bo & business netwark (using dial-up or VPN so wou can work from home,
a field office, or another location,

() Set up a home or small office network
Connect to an esisting home or small office network o set up a new one.

() Set up an advanced connection

Connect ditectly to ancther computer using your seral, paralel of infrared por, or
setup this computer 0 that other computers can connect to it

[ <Back J[_New> | [ Cancel

7. Seleccione su tipo de conexion y
haga clic en Next (Siguiente).

New Connection Wizard

Internet Connection
Howr da pou veant to cannect ta the Intemet?

) Connect using a dial-up modem
This type of connection uses & madem and a regular o ISON phone fine.

(3) Connect using a broadband connection that requires a user name and
passwor

This is & high-speed connection using either a DSL or cable modem. Your ISP may
refer ta this type of connection as PPFoE

() Connect using a broadband connection that is always on

This s & high-speed connection using either a cable madem, DSL or LAN
connection. It ahways active, and dossn't require you to sign n.

[ <Back J[__Newt> | [ Cancel

9. Escriba sunombre de usuarioy
contrasena. Haga clic en Next
(Siguiente).

Internet Account Information
Youwill nesd an account name and passwerd to sign in to your Intsmet account

Type an ISP account name and password, then wiite: down this information and store itin a
sfe place. [If you have fargatien an existing account name or passward, contact your ISP.]

User name 4508
Password LTI Y
Confim password— [eemene|

Use this account name and password when anyone connects to the Intemet from
this computer

Make this the default Intemet connection

<Back || Net> | [ Cancel

EeeTop PCET16 Series
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10. Haga clic en Finish (Finalizar) 11. Escriba su nombre de usuarioy
para terminar la configuracion. contrasefa.Haga clic en Connect
(Conectar) para conectarse a
Internet.

Connect ABC

New Connection Wizard

Completing the New Connection
Wizard
You have successfull completed the steps needed to
create the following connestion
ABC
= Make this the default connection

* Share with all users of this camputer
* Uss the same uset name & password for everyone

Username: | TEIE
The connestion will be saved in the Hetwork

Connentions folder gt | {To change ife saved password clck here] |

[]Add & shorteut to this connection to my desktop
Save this Lser name and password for the following users:

Tocreate the connection and close this wizard, click Fiish, (O Me only
(%) Anyone who uses this computer

<Back [ Finsh | [ Conoel [ Conneot | [ Cancel | [ Froperies | [ Help

@ Pongase en contacto con su proveedor de servicios de Internet (ISP, Internet Service Provider) si
tiene problemas al conectarse a la red.
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Configurar la salida de audio
Su EeeTop PC admite diferentes tipos de configuraciones de audio. Puede configurar el sistema
para que utilice altavoces estéreo o un sistema de altavoces de audio multicanal.

Configuraciones de los altavoces
Defina las siguientes configuraciones de altavoces en el sistema:

Nombre Sistema de altavoces

2 canales (estéreo) Altavoz izquierdo y altavoz derecho.
Dos altavoces frontales, dos altavoces posteriores (envolventes), un
5.1 canales .
altavoz central y un amplificador de graves.
Conector de audio Auriculares/2 canales 5.1 canales
Azul claro Entrada de audio ENVOLVENTE
Lima Salida de audio PARTE FRONTAL
Rosa Entrada de micréfono CENTRAL/GRAVES
% Un conjunto de altavoces estéreo es un sistema de altavoces de dos canales:izquierdo y
derecho. Un altavoz de audio multicanal tiene un canal frontal izquierdo-derecho y un canal

posterior (envolvente) izquierdo-derecho, y puede incluir un amplificador de graves y un
altavoz central. Un amplificador de graves proporciona sonidos graves mejorados.”.1"indica
un amplificador de graves. Por ejemplo, 5.1 canales se refiere a un modo de seis altavoces y usa
dos altavoces frontales (izquierdo y derecho), dos altavoces (izquierdo y derecho) posteriores
(envolventes), un altavoz central y un amplificador de graves.

Conectar los altavoces

Consulte la tabla siguiente para obtener una descripcién de los conectores de audio situados
en el panel posterior y de sus funciones.

Para altavoces estéreo o auriculares

Conector de

Descripcion

Permite conectar los altavoces estéreo o los auriculares.

Para un sistema de altavoces de 5.1 canales

Conector de
audio

Descripcion

FRONTAL para enchufar el conector FRONTAL en el amplificador de
graves.

ENVOLVENTE para enchufar el conector POSTERIOR en el amplificador de
graves.

CENTRAL/GRAVES para enchufar el conector SUB/CENTRAL en el
amplificador de graves.

©>

F
°
2
Z

©e«

"
e
H
3
3
e
z
g

©-

o
]
Z
E

78,

2
I3
2
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Definir la configuracion de la salida de audio

Después de conectar un sistema de altavoces a su EeeTop PC, siga los pasos que se indican a
continuacion para definir la configuracién de los altavoces:

Haga clic con el botén secundario en el
icono de volumen del drea de notificacion
de Windows® y elija Adjust Audio
Properties (Ajustar propiedades de
audio).

Haga clic en la ficha Volume
(Volumen) y, a continuacion,
en Advanced (Propiedades
avanzadas) para definir la
configuracion de los altavoces.

Sounds and Audio Devices Properties

(

Jolume DSounds | #udio | WVoice | Hardwars |

':J Realtek HD' Audio output

Device volume

q ™
& , S
Low High
[ tute
Place volurne icon in the taskbar

Speaker zettings

Uze the settings below to change individual
speaker volume and other settings.

Speaker Volume... I‘ Advanced... ’

[ 1] ][ Cancel ] Apply

EeeTop PCET16 Series

Open Yolume Control
fdjust Audio Properties

3. Hagaclic en la ficha Speakers
(Altavoces).En el menu
desplegable, seleccione la
configuracion de los altavoces
que esté usando y haga clicen OK
(Aceptar).

Advanced Audio Properties

: Speakers erformance‘

Select the speaker setup that is most like the setup you have
on your computer.

Ei@
) ¥
¢

Speaker setup;

(' Cancel Apply
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SRS Premium Sound

Las tecnologias de audio SRS procesan la entrada de audio basandose en el contenido de este
y el dispositivo de salida para que disfrute ain mas. Con selecciones sencillas puede disfrutar
de audio de alta calidad cuando escuche musica, vea peliculas o se divierta con juegos.

Iniciar SRS Premium Sound

Para iniciar el programa, haga clic en Start (Inicio) > All Programs (Todos los programas) >
SRS Labs > SRS Premium Sound > SRS Premium Sound.

Aparecerd el panel de control de SRS Premium Sound control panel y su icono de
bandeja. Al cerrar el panel de control no se terminara el programa. Puede restaurar el
panel de control haciendo doble clic en su icono de bandeja.

Utilizar el panel de control

Solamente tiene que seleccionar un CONTENT (CONTENIDO) de audio que se asemeje al
tipo de fuente que esta escuchando y seleccionar el dispositivo de OUTPUT (SALIDA). Las
tecnologias SRS mejoraran el rendimiento de audio en consecuencia.

Haga clic—
para definir

conﬁguradones DDERMINIAN NN
y preferencias CONTENT PREMIUM SOUND OUTPUT

avanzadas
Haga clic para
habilitar o
deshabilitar el
procesamiento
SRS Premium
Sound

Haga clic para
seleccionar
una opcion
conforme al
contenido de
audio

‘™Il IIl'rr

(De arriba a abajo) Musica, peliculas y Nivel de sefial  Control deslizante (De arriba a abajo) Auriculares,
juegos de audio de volumen altavoces estéreo externos y
altavoces integrados

(% Cuando deshabilite el procesamiento SRS Premium Sound, aparecera una barra oblicua @
sobre el icono de la bandeja para indicar que SRS Premium Sound ya no se aplica ,

ala transmision de audio. Haga clic con el botén secundario
en el icono de la bandeja y seleccionar Enable (Habilitar) para aplicar el procesamiento SRS.
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Recuperar el sistema

Utilizar la particion oculta

La particion de recuperacién incluye una imagen del sistema operativo, los controladores
y las utilidades instalados en el sistema en la propia fabrica. La particion de recuperacién
proporciona una solucion de recuperacion total que restaura rapidamente el software del
sistema a su estado de trabajo original siempre que la unidad de disco duro se encuentre
en buen estado de funcionamiento. Antes de utilizar la particién de recuperacion, copie los
archivos de datos (como por ejemplo los archivos PST de Outlook) en un dispositivo USB

o en una unidad de red y anote las configuraciones personalizadas (como por ejemplo la
configuracion de red).

1. Inicie el sistema y presione la tecla <F2> durante el arranque para mostrar la pantalla
POST. Presione <F2> para entrar en la configuracién de la BIOS.

2. Establezca la opcion Boot Booster en [Disabled].

@ Si no ve la pantalla POST o no puede acceder a la configuracién de la BIOS ejecutando la
indicacién anterior, reinicie el sistema y presione la tecla <F2> repetidamente durante el arranque.

BIOS SETUP UTILITY

Main Advanced Power Boot Tools Exit

Boot Settings

Enabled: Boost
BIOS POST speed.

vwv vwv

Security

Boot Device Priority
Boot Settings Configuration

Boot Settings Configuration

Options
Disabled
Enabled
—— Select Screen

T Select Item
e Change Option
F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.

3. Presione <F10> para guardar la configuracién y reinicie el equipo EeeTop PC.

BIOS SETUP UTILITY

Main Advanced Power Boot Tools Exit

Exit Options

Exit system setup
after saving the

Discard Changes

Load Setup Defa

Exit & Discard Changes

changes.

F10 key can be used
for this operation.

Save configuration changes and exit now?

[Ok] [Cancel]
ect Screen
ect Item
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.
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4. Cuando aparezca el logotipo de EeeTop, pulse <F9> (requiere una particién de
recuperacion).

5. Aparecera la ventana ASUS Recovery CD/DVD (CD/DVD de recuperacion ASUS). Seleccione
la opcion Recover system to a partition (Recuperar sistema en una particion).

6. Sigalasinstrucciones que aparezcan en la pantalla para completar el proceso de
recuperacion.

de seguridad de dichos datos antes de recuperar el sistema.

Cuando la recuperacion del sistema se haya completado, reinicie el equipo.

Configure el idioma, la zona horaria, el teclado, el nombre del equipo y el nombre de
usuario para entrar en Windows® OS.

!\ Se perderéan todos los datos durante la recuperacion del sistema. Asegurese de hacer una copia
7.
8.
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Utilizar el DVD de recuperacion

EI DVD de recuperacion incluye una imagen del sistema operativo, instalada en el equipo
portatil en la propia fabrica.El DVD de recuperacion, junto con el DVD de soporte, proporciona
una soluciéon de recuperacién total que restaura rapidamente sistema a su estado de trabajo
original siempre que la unidad de disco duro se encuentre en buen estado de funcionamiento.
Antes de utilizar el DVD de recuperacion, copie los archivos de datos (como por ejemplo

los archivos PST de Outlook) en un dispositivo USB o en una unidad de red y anote las
configuraciones personalizadas (como por ejemplo la configuracion de red).

@ Es necesario conectar una unidad dptica USB al equipo antes de insertar el DVD de recuperacion o de soporte.

1. Inicie el sistema y presione la tecla <F2> durante el arranque para mostrar la pantalla
POST. Presione <F2> para entrar en la configuracion de la BIOS.

2. Establezca la opcion Boot Booster en [Disabled]..

Si no ve la pantalla POST o no puede acceder a la configuracion de la BIOS ejecutando la
indicacion anterior, reinicie el sistema y presione la tecla <F2> repetidamente durante el
arranque.

BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Power Boot Tools Exit

Enabled: Boost

BIOS POST d .
Boot Settings spee

Boot Device Priority
Boot Settings Configuration

vV VvV

Boot Settings Configuration

Security =T
ptions
Disabled
Enabled
= Select Screen

T Select Item
+- Change Option
F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

3. Presione <F10> para guardar la configuracién y reinicie el equipo EeeTop PC.

BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Power Boot Tools Exit

. . Exit system setup
Exit Options after saving the
changes.

F10 key can be used

Exit & Discard Changes
g for this operation.

Discard Changes

Load Setup Defa

Save configuration changes and exit now?

[Ok] [Cancel]

ect Screen
ect Item
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help

F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2009, American Megatrends, Inc.
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4. Cuando aparezca el logotipo de EeeTop, presione <Esc> para entrar en el menu Please
select boot device.

5. Inserte el DVD de recuperacion en la unidad 6ptica y seleccione esta unidad ("'DVDROM:
XXX") como el dispositivo de arranque. Presione <Entrar> y,a continuacién, cualquier letra
para continuar

6. Aparecera la ventana ASUS Recovery CD/DVD (CD/DVD de recuperacion ASUS).
Seleccione la ubicacién en la que desee instalar un nuevo sistema. Opciones disponibles:

Recover system to a partition (Recuperar Windows en una particion)

Esta opcidn eliminara solamente la particion seleccionada, permitiendo conservar otras
opciones y creara una nueva particion del sistema como unidad “C” Seleccione una
particion y haga clic en NEXT (SIGUIENTE).

Recover system to entire HD (Recuperar Windows en toda la unidad de disco duro)
Esta opcion eliminara todas las particiones del disco duro y restaurara el sistema operativo.
Realice la seleccién y haga clic en Yes (Si).

@ Si selecciona la opcién de recuperacion del sistema en todo el disco duro, el disco duro
completo pasara a ser una particion y la funcion de recuperacion F9 dejard de existir. Por tanto,
es recomendable utilizar la funcion de recuperacion F9 para restaurar el sistema.

7. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar el proceso de
recuperacion.

(& Se perderéan todos los datos durante la recuperacion del sistema. Asegurese de hacer una copia
de seguridad de dichos datos antes de recuperar el sistema.

8. Cuando la recuperacién del sistema se haya completado, reinicie el equipo.

9. Configure el idioma, la zona horaria, el teclado, el nombre del equipo y el nombre de
usuario para entrar en Windows® OS.

@ + Este DVD de recuperaciéon DVD solamente es para el producto EeeTop PC.NO lo use en
otros equipos. Visite el sitio Web de ASUS www.asus.com para obtener las actualizaciones.

* Recuerde habilitar el elemento Boot Booster al completar el cambio de hardware o la
recuperacion del sistema.
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